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Del A: Information till tavlande

Al: Protester inlamnade av jury gallande handelser som intraffat pa
vattnet

Juryn kommer normalt inte att protestera for brott mot regler i del 2 om den inte
observerar ett uppenbart brott mot sportsmannaanda (KSR 2). Exempel pa regelbrott
dar juryn kommer att 6vervaga att protestera inkluderar men ar inte begransade till:

o att avsiktligt eller medvetet bryta mot en regel utan att det finns skal for frikannande
eller att baten tar ratt straff,

e att skramma andra batar, ofta styrkt av onodiga skrik eller olampligt sprakbruk riktat
mot annan eller andra batar,

e taktisk lagsegling, segling som ger fordel fér en annan bat och till nackdel for din
egen placering, och

e vardslos segling som resulterar i, eller sannolikt kommer att leda till, sak- eller
personskada eller som medfér en betydande férdel.

A2: Hjalp utifran

En bat som far instruktioner fran eller byter utrustning med en supportbat efter
forberedelsesignalen bryter mot KSR 41, &ven om utbytet borjade fore
forberedelsesignalen.

Nar supportbatar inte far vara inom kappseglingsomradet maste en bat som inte
kappseglar men som behover hjalp, segla till supportbaten utanfor tavlingsomradet om
den inte ar forhindrad att gora det.

A3: Framdrivning

Nuvarande version av World Sailings tolkningar av KSR 42, Framdrivning, finns bland
Online-dokument for Kappseglingsreglerna pa World Sailings webbsida: World Sailing
- Racing Rules of Sailing. Svenska versionen finns pa svensksegling.se/om-
oss/dokumentbanken/289-tolkning-ksr42-maj-2021.pdf/ .

Som tillagg till World Sailings tolkningar av KSR 42, Framdrivning, kan féljande punkter
hjalpa dig att forsta tillamningen av KSR 42.

e Aven om det ofta ar tvd domare i varje jurybat kan en ensam domare signalera
straff med gul flagg, nar hen ar évertygad om att baten brutit mot KSR 42.

e Aven om domarna kommer att signalera KSR 42-straff sa fort som mojligt, kan det
intraffa efter det att baten gatt i mal.

En tavlande har ratt att fraga domarna om en forklaring for tilldelat straff efter att
kappseglingen &r slut. Det kan antingen goras genom att stalla en fraga till domarna pa
vattnet eller genom att pa land be jurysekretariatet arrangera ett mote med domarna.

A4: Ansdkan om gottgorelse nar en bat havdar att
kappseglingskommittén tilldelat baten felaktigt poang


https://www.sailing.org/tools/documents/Rule42InterpretationsMay21-%5b27359%5d.pdf
https://www.sailing.org/tools/documents/Rule42InterpretationsMay21-%5b27359%5d.pdf
https://www.svensksegling.se/om-oss/dokumentbanken/289-tolkning-ksr42-maj-2021.pdf/
https://www.svensksegling.se/om-oss/dokumentbanken/289-tolkning-ksr42-maj-2021.pdf/

Ibland vill tavlande bestrida hur kappseglingskommittén har poangsatt dem. | sa falll
ska de skriva ned och lamna in en forfragan om poangsattningen till
tavlingssekretariatet inom tiden som anges i KSR 61.2. Kappseglingskommittén kan
ordna s& den delar sitt bevismaterial med den tavlande innan den besvarar forfragan.
Om den tavlande inte ar néjd med kappseglingskommitténs svar, far den tavliande
lamna in en ansdkan om gottgérelse inom den tid som anges i KSR 61.2.

Om en tavling inte har ett system for att stalla frdgor om poangsattning, kan tavliande
ansoka om gottgorelse inom protesttiden eller sd snart som mgjligt efter det att
resultaten publicerats.

Vid férhandling om en sadan anstkan om gottgorelse maste den tavlande presentera
avgorande bevis om att kappseglingskommittén begatt ett fel vid poangsattningen.
Bevis i form av videoinspelningar eller relativa positioner mellan tvad batar som
poangsatts olika, ger sallan bevis att kappseglingskommittén har gjort fel vid
poangsattningen. Nar den faststéller fakta ska den styras av bevisens tyngd. Se World
Sailing Case 136.

A5: Video och sparbevis

En part som 6nskar att visa videoupptagning eller tracking-bevis vid en forhandling &r
ansvarig for att tillhandahalla den utrustning som behovs for att kunna se bevisningen.
Internetanslutning kommer generellt inte att finnas tillgangligt under en férhandling.

Det ska vara mgjligt for alla parter och domarna att se bevisningen samtidigt.

Om allméan information fran sparningssystem é&r tillganglig, far den presenteras men
den har vanligtvis begransad noggrannhet. Bilderna som visas stddjer aktuella data
som ett hjalpmedel for askadaren. Systemet kan anvandas som vagledning for att
visualisera en position eller rorelser men &r inte tillrAckligt exakt for
kappseglingskommitténs syften eller for jurybeslut som kraver information om exakta
positioner.

A6: Observatorer vid forhandlingar

Varje part far ha med sig en person som observator vid en férhandling, utom da juryn
eller jurygruppen beslutar att det &r olampligt. Observatdrer maste signera och halla
sig till kraven som anges i dokumentet "Information till observatérer.

A7: Anvandning av elektronisk utrustning under forhandlingar

Det ar tillatet for parter, observatorer och vittnen att anvanda elektronisk utrustning
(paddor, smarta telefoner eller liknande) under forhandlingar for att géra anteckningar,
kontrollera regler och tolkningsfall etc. férutsatt att utrustningen inte anvands for att
gora inspelningar eller kommunicera med andra personer. Innan forhandlingen borjar,
far en jurymedlem kontrollera att all sddan utrustning ar i flygplanslage och att mobil,
WiFi och Bluetooth ar avstangda.



A8: KSR 69

Varje form av fusk, inklusive att inte tala sanning vid en férhandling, ar ett brott mot god
sportsmannaanda som kan leda till en férhandling enligt KSR 69.

A9: Fragor om juryprocedur och policy

Deltagare, lagledare och stodpersoner far lamna in skriftliga fragor eller diskutera
handlaggning och policy med ordféranden i juryn. Hen ar vanligtvis tillganglig vid
juryrummen under protesttiden eller kan kontaktas via jurysekretariatet.



Del B: Intern Jurypolicy

B1:

B2:

Svara pa fragor

Det ar alltid att foredra att besvara fragor tillsammans med nagon annan officiell
representant for seglingsledningen. Nar det sker tillsammans med en annan domare:

Pa land: Domare far besvara fragor om tillampningen av kappseglingsregler om de inte
ror en protest. Men, fragor som ror en tolkning av en regel, en seglingsforeskrift eller en
klassregel bor dverlamnas skriftligt till juryn.

Pa vattnet: Domarna far diskutera sina KSR 42-straff och signaler under medaljrace
med deltagarna. Om en sadan konversation drar ut pa tiden eller "hettar till” ar det
lampligt att be deltagaren(na) att komma till jurysekretariatet for att fortsatta
diskussionen. Om det ar mojligt, ska konversationen ske pa engelska (vid internationella
tavlingar, overs. anm.).

Pa land och pa vattnet: Konversationen bor primart ske mellan en av domarna och den
tavlande. Den andra domaren ska observera diskussionen, vid behov lugna ned
situationen men inte forstka forklara. Undvik enskilda konversationer med tavlande eller
coacher.

Juryprotester och observationer av handelser pa vattnet
Se ocksa: Information till tavlande i del A

Juryn kommer vanligtvis inte att protestera for ett brott mot reglerna i del 2, om den inte
observerar ett uppenbart brott mot sportsmannaanda (KSR 2), eftersom det primara
ansvaret att folja reglerna pa vattnet aligger de tavlande, nar batarna har en mgjlighet att
ta ett frivilligt straff pa vattnet eller att rapportera till juryn enligt KSR 64-6 64.

Informera omedelbart juryns ordférande eller vice ordférande om skalen fér en
juryprotest mot en bat for att beslut ska kunna tas om en protest ska lamnas in eller inte.
Avsikten att protestera maste anslas fore protesttidens utgang och protesten maste
ocksd lamnas in inom den tiden. Tiden kan utstrackas om domaren inte hinner komma
iland i tid. Om domaren blir uppehallen pa vattnet ska den grundlaggande informationen
om mojligt meddelas till landorganisationen sa att juryn kan ansla sin avsikt att
protestera.

En domare som har information som kan gora hen till vittne till hdndelsen, ska anteckna
och undvika att diskutera handelsen med nagon annan domare, forutom for att kunna
avgora om det ar lampligt att lamna in en juryprotest. En domare som bevittnar en
handelse pa vattnet, och som gar vidare till en forhandling, ska informera
tavlingsfunktiondrernas jurysekreterare om seglingens nummer, ben, position och vilka
batar som var inblandade.



B3:

B4:

B5:

Hantering av observatérer vid forhandlingar med forbehall for
platsbegransningar

Policyn ar generellt att tillata observatorer under forhandlingar. Emellertid kan storlek
och moblering begransa hur manga observatoérer som kan bjudas in. | sa fall ska platser
fordelas enligt foljande:

e en (1) observatdr som utsetts av respektive part,
e en (1) mediarepresentant,

e varje annan deltagare i tavlingen eller dess representant (en per deltagare),
forutom om det inte ar tillrackligt med utrymme for att fa plats med det antal
sittplatser som behdovs, da inga ska tillatas narvara,

e tavlingens tekniska representanter som 6nskar vara med i den omfattning som
utrymmet tillater,

e \ytterligare mediarepresentanter om utrymmet tillater.

Observatérer maste underteckna och félja kraven i dokumentet med titeln “Information
till observatorer”. Juryns ordférande ska paminna observatdrerna om kraven och vilket
beteende som forvéntas av dem.

Tillatelse att dra tillbaka en anstkan om férhandling

En tavlande far ansoka till protestkommittén om att fa dra tillbaka en protest eller
anstkan om gottgorelse som den tavlanden har lamnat in. Sadant godkannande ska
fattas av juryn (KSR 63.1). Protestkommittén far utse en medlem eller medlemmar att
fatta beslutet. Om medlemmen &r tveksam, kan beslutet h&nskjutas till en jurygrupp. Om
jurygruppen ar tveksam sa ska ordforanden eller vice ordféranden for juryn tillfragas.

Det ar den tavlandes beslut att protestera, att ansdka om gottgorelse eller anséka om
dess atertagande. Protestkommittén ska faststélla varfor den ar atertagen. Om det
misstanks att det férekommer skada eller personskada, eller om protestkommittén tror
att den protesterande inser att den kan ha brutit mot en regel och férséker undvika ett
straff, ska tillbakadragande inte tilldtas. | bada fallen kan den protesterande ha brutit
mot KSR 2, Arlig segling.

Gottgorelse

En bat som ges gottgorelse ska poangsattas med en placering i mal nar den med stor
sannolikhet hade gatt i mal i den positionen. Det ar mest sannolikt nar incidenten intraffar
sent under kappseglingen eller om den sker efter det att baten gatt i mal. | andra fall ar
medelpodng lampligt.

Rekommenderade metoder fér berakning av medelpoang

Serier med en fleet, metod O1: Gottgorelse i vilken segling som helst fére sista dagens
seglingar i den inledande serien ska ges med medelpoadng i enlighet med regel A9b dar
"kappseglingarna” ersatts med "kappseglingarna fran A till B” (dar A ar den forsta dagen
i den inledande serien och B ar antingen dagen fore den sista schemalagda
kappseglingen i den inledande serien under forutsattning att det ingar minst fyra
kappseglingar, eller B ar den sista schemalagda dagen i den inledande serien.)




Serier_med en fleet, metod O2: Gottgorelse under sista dagens seglingar i den
inledande serien ska ges med medelpodng i enlighet med KSR A9a dar “alla
kappseglingarna” ersatts med "alla kappseglingarna i den inledande serien.

Serier med delade grupper, metod Q1: Gottgorelse i vilkken segling som helst fore sista
dagens seglingar i kvalificeringsserierna ska ges med medelpoéng i enlighet med KSR
A9a dar "kappseglingarna” ersatts med "kappseglingarna fran A till B” (dar A ar den forsta
dagen i den inledande serien och B ar antingen dagen fére den sista schemalagda
kappseglingen i den inledande serien under forutsattning att det ingar minst fyra
kappseglingar, eller B ar den sista schemalagda dagen i den inledande serien.)

Serier med delade grupper, metod Q2: Gottgdrelse under sista dagens seglingar i
kvalificeringsserierna ska ges med medelpoéng i enlighet med regel A9a dar “alla
kappseglingarna” ersatts med "alla kappseglingarna i kvalificeringsserien”.

Serier med delade grupper, metod F1: Gottgorelse i en kappsegling i finalserien fére
sista dagen ska ges med medelpoang i enlighet med regel A9b dar "alla
kappseglingarna” ersatts med "alla kappseglingarna fran A till B” (dar A ar den forsta
dagen i finalserierna och B ar antingen dagen fore den sista schemalagda kappseglingen
i finalserierna, forutsatt att resultaten fran minst fyra kappseglingar ingar, eller B ar den
sista schemalagda dagen for finalserien.)

Serier_ med delade grupper, metod F2: Gottgorelse under nagon av sista dagens
kappseglingar i finalserierna ska ges med medelpoéng i enlighet med KSR A9a dar "alla
kappseglingar” ersatts med "alla kappseglingar i finalserien”.

Serier med slalomkappseglingar, metod S1: Slalomkappsegling ska rdknas som en
"serie" enligt WS Case 116. Gottgorelse, i vilken segling som helst, ska ges som
"medelpoang i enlighet med regel A9b dar "alla kappseglingarna” ersatts med ”alla
kappseglingarna fran A till B” (dar A ar den forsta dagen i slalomkappseglingsserien och
B &r antingen dagen fore den sista schemalagda dagen i slalomkappseglingsserien,
forutsatt att resultaten fran minst fyra kappseglingar ingéar, eller B ar den sista
schemalagda dagen [ slalomkappseglingsserien.) Resultat fran
bankappsegling/maratonkappsegling ska inte inga i denna berakning.

Serier __med _ Bankappsegling _/  Maratonkappsegling, metod  C/M1:
Bankappsegling/maratonkappsegling ska raknas som en "serie" enligt WS Case 116.
Gottgorelse, i vilken segling som helst, ska ges som "medelpoang i enlighet med regel
A9b dar "alla kappseglingarna” ersatts med "alla kappseglingarna fran A till B” (dar A ar
den forsta dagen i Bankappseglings-/maratonkappseglingsserien och B ar antingen

dagen fore den sista schemalagda dagen [ Bankappseglings-/
maratonkappseglingsserien, forutsatt att resultaten fran minst fyra kappseglingar ingar,
eller B a den sista schemalagda  dagen [ Bankappseglings-/

maratonkappseglingsserien.) Resultat fran slalomkappsegling ska inte inga i denna
berakning.

Andra gottgorelserekommendationer

| alla de fall dar medelpoang tilldelas en bat som har en placering i mal ska det tillaggas
"men inte samre an N” (dar N ar batens placering i mal).

| alla gottgorelsefall ska en bat tilldelas gottgorelse med féljande begransning enligt
World Sailing, fall 116, svar 2: "Néar Protestkommittén tilldelar gottgorelse, ska den



B6:

forsakra sig om att farre an halften av en bats kappseglingspoang i serien, efter
eventuella bortréknade resultat, baseras pa medelpoang.”

Innan jurygruppen avgor vad som ar lamplig gottgorelse ska den, om det ar praktiskt
mojligt, rddfrdga juryns ordférande eller vice ordférande om beslutet.

Rapportera alla gottgorelsebeslut till juryns ordférande eller vice ordforande sa snart som
mojligt.

Gottgorelse som paverkar resten av deltagarna
Nar en jurygrupp inser att det ar majligt att resultatet av tilldelad gottgérelse kan paverka

slutresultatet for ett stort antal deltagare, ska den radfraga juryns ordférande eller vice
ordférande, aven om forhandlingen har paborjats.



Del C: Proportionerliga straff for tavlande, DPI

C1l: Allmant
Nar juryn har ratt att bestamma ett [Ampligt straff for ett regelbrott, kan straffen variera
fran inget straff till DNE. Vid beslut om straffet ska juryn vagledas av det har dokumentet.
Straff utdelade efter eget omdome, DPI, baseras inte pa en lista med standardstraff.
Straffet bor anpassas till en motiverad och konsekvent hallen niva. Det dvergripande
konceptet ar att ha en grundlaggande niva for ett visst regelbrott och sedan justera
straffet uppat eller nedat beroende pa omstandigheterna.
Foreslagna grundstraff listas i de bifogade tva tabellerna. De foreslar basnivaer for
vanliga, specifika regelbrott och besvarar nagra allmanna fragor som kan anvandas nar
det inte finns listat nagot specifikt regelbrott. Nar det foreslas ett antal olika straff for ett
specifikt regelbrott ska de allmanna fragorna anvandas for att avgoéra nivan for det
specifika regelbrottet.

C2: Straffintervaller
Straffen ar indelade i fyra intervaller dar medelvardet &r det normala basstraffet.
Intervall 1: 0— 10 % (medelvéarde 5 %)
Intervall 2: 10 — 30 % (medelvéarde 20 %)
Intervall 3: 30 — 70 % (medelvéarde 50 %)
Intervall 4: DSQ / DNE (minsta straff ar DSQ)
Bdrja med att anvanda tabellerna nedan for att finna vilket intervall som galler. Betrakta
medelvardet som utgangsvarde for respektive intervall. Avgor sedan om det finns
anledning till att minska eller 6ka straffet inom intervallet eller att byta intervall som
utgangspunkt.

C3: Grundlaggande straffintervaller for specifika forseelser
Generellt sett ar basstraffet medelvardet for det intervallet.
Om det specifika regelbrottet inte listats eller att flera intervaller féreslagits, ga till nasta
tabell (C4).
Forsékra dig om att ett proportionerligt straff &r godként fér det specifika regelbrottet.

Sékerhet

Underlatenhet att meddela tavlingssekretariatet ndr du stannar i land 1

Underlatenhet av den tavlande att uppfylla kraven att anmala att hen har utgétt (misslyckats

med att meddela, inte fyllt i formuldret, fyllt i formuldret senare &n protesttiden eller inte
”signed out” eller “’signed in”.
Nar bristande efterlevnad orsakar att av eftersok och raddningsaktion pabdrjas. 4

Fortojning - Bat ligger inte pa tilldelad plats men har meddelat seglingsorganisationen. 1




e  Fortojning - Bat som inte ligger pa tilldelad plats och inte om meddelat 2
seglingsorganisationen.
e Underlatenhet att undvika yrkessjofart. 1-4
e Tagit av sig personlig flytutrustning under en langre tid nér baten inte kappseglar 1-2
Uppférandekod
e Underlatenhet att folja en rimlig begéran fran en funktiondr. 2-4
e Underlatenhet att folja instruktioner, att ta hand om ordentligt eller paverka funktionen pa 1-4
utrustning som arrangoren tillhandahallit.
Lamna land
| e Underlatenhet att folja en instruktion om att forbli i land (t.ex. AP 6ver H, D-flagga) 1-4
Starten
e Underlatenhet att undvika startomradet utan att stora en kappseglande bét 1
e Underlatenhet att undvika startomradet och samtidigt bryta mot KSR 23.1 4
Kontroll av utrustning
e Underlatenhet att folja anvisningarna — men ha goda skal eller motivering 1
e Underlatenhet att folja anvisningarna — utan att ha goda skl eller motivering 3
Byte av besattning eller utrustning
e Underlatenhet att félja anvisningarna — men med goda skal eller motivering 1
e Underlatenhet att félja anvisningarna — utan att ha goda skal eller motivering 3
e Byte av besattning eller utrustning mot besattning eller utrustning som inte uppfyller kraven. 4
Identifiering och reklam
e Underlatenhet att applicera de tavlingsdekaler som krévs (t.ex. reklam, bognummer, 2-4
segelmarken etc.)
e Tavlingsdekaler ar pasatta men lossnat (0% om de applicerats av tavlingsorganisatoren). 1
e Underlatenhet att ha pa sig obligatorisk nummerlapp 1-2
e Baten har inte monterat foreskriven nationsflagga 1
e Baten har monterat foreskriven nationsflagga men den sitter inte kvar 1
e Baten har monterat foreskriven nationsflagga men den ar inte gjord av en godkand tillverkare 1
sa som foreskrivs i klassreglerna
Positioneringsutrustning
e Underlatenhet att hamta eller aterlamna utrustning som kravs eller logga ut / logga in. 1
e Underlatenhet att installera eller félja installationsinstruktioner. 3
e Om utrustning installerats men dess funktion har paverkats 4




Radiokommunikation

e Attt sdnda eller ta emot radio-, text- eller mobiltelefonmeddelande som inte &r tillgangligt for

alla batar 3
Nedskréapning
| o Auvsiktlig nedskrdpning 1-4
Klasshestammelser
e Segelnummer och nationsbeteckning 1
e Segelstopp som begransar hur segel kan trimmas saknas eller ar inte pa plats 2
e Seglen satta utanfor begransningsmarkeringar 3
e Andring av utrustning som levererats och kontrollerats av tillverkaren 3
e  Forbjuden andring av form eller ytor pa skrov och bérplan. 4
e Anvandning av utrustning som inte dr registrerad (men godkénd) 3
o  Sakerhetsutrustning saknas eller &r otillracklig 1-4
e Anvéndning av férbjuden GPS eller annan elektronik 4
e Anvéndning av ej godkénd utrustning 4
o Saknade eller felaktigt monterade korrektionsvikter 4
e  Utrustning som ar utanfor méattoleranser (exklusive slitage)
e Ingen mojlig effekt p& batens hastighet 1
e Mojlig men inte signifikant effekt pa prestanda 2
e P& nagot satt markbar effekt pa prestanda 4

C4: Allméanna fragor och grundlaggande straffintervaller for andra

forseelser

Tabellen ska anvandas da det inte anges nagot specificerat regelbrott i tabellen ovan

eller om tabellen foreslar mer an ett intervall.

Kan regelbrottet paverka sakerheten?

o Negj 1
e  Mdjligt men inte sékert 2-3
e Ja 4
Kan baten bevisa att den inte har fatt nagon betydande fordel
e Ja, ingen betydande fordel & mojlig 1
e Nej, fordel &r trolig men inte saker 2-3
4

e Nej, séker fordel




Kan regelbrottet bringa sporten i vanrykte

(Anm. Om juryn anser att sporten kan ha bringats i vanrykte, ska den évervaga atgard enligt KSR
69, speciellt om ingen annan regel &r anvandbar)

. Nej 1
e  Maojligt men inte sékert 2-3
e Ja 4

Kan regelbrottet resultera i skada eller personskada

. Nej 1
e  Maojligt men inte sékert 2-3
e Ja 4

C5: Minska eller 6ka straffet inom eller utanfor intervallet

Ett positivt svar pa nedanstaende fragor ska medfora lagre straff:

Skedde regelbrottet av misstag?

Fanns det en god anledning eller motivering till regelbrottet?

Rapporterades regelbrottet av den tavlande?

Medverkade nagon, som inte tillhérde besattningen eller teamet runt den tavlande, till
regelbrottet?

Ett positivt svar pa nedanstaende fragor ska medféra hogre straff:

Var det ett upprepat regelbrott?

Var regelbrottet avsiktligt i motsats till felbedémning eller slarv?
Gjordes nagot forsok att dolja regelbrottet?

Blev nagon negativt paverkad/generad?

Juryn far stalla andra fragor for att avgora om ett straff ska okas eller minskas.

C6: Berdkning av pafoljden

For att berékna och tillampa pafoljden:

e Det proportionerliga straffet far inte gora att baten far samre poang an om den utgatt
eller blivit diskvalificerad.

e Procentstraff beraknas till narmaste tiondel av en poéang (0,05 avrundas uppat).

e Nar regelbrottet paverkade tavlingsprestandan bor det tillampas pa alla kappseglingar
som seglades den dagen under forutsattning att protesten ar giltig for alla seglingar.

e Nar regelbrottet inte paverkade tavlingsprestandan, och sarskilt nar det i huvudsak ar
teoretiskt/administrativt, bor straffet tillampas i den kappsegling som i tiden ligger
narmast handelsen som anges i RRS 60.5c.



C7: Nedtecknande av beslut

Vid nedtecknandet av ett beslut dar proportionerligt straff tillampats, ska foljande uppgifter
inga:

Baserat pa guiden for proportionerliga straff, beslutades om ett utgadmgsstraff pa xx %
"Straffet minskades eftersom ... ... " eller "Det fanns inga omstandigheter som kunde
motivera att sénka straffet.”

"Straffet dkades eftersom ... ... " eller "Det fanns inga omstandigheter som kunde

motivera att 6ka straffet.”
Straffet ar xx % och galler for [alla kappseglingar under dagen] eller pa [kappsegling nr
yyl.



Del D: Proportionerliga straff, DPI, for stodpersoner och

batar

D1: Allmant

D2:

Nar en protestkommitté vid en férhandling beslutar att en stddperson har brutit mot en
regel eller foreskrift i lokala bestdmmelser, foreskriver KSR 62.3 och 62.4 straff for
stodpersonen eller en bat i specifika fall.

Proportionerliga straff ar inte bara en lista 6ver standardstraff. Straffet ska avvagas pa
ett motiverat séatt samtidigt som det ar konsekvent. Generellt galler att faststélla ett
basstraff for en specifik forseelse och darefter tka eller minska straffet beroende pa
omstandigheterna.

Vid olampligt beteende kommer straffet for stodpersoner och batar att bestammas enligt
KSR 69.

Straffnivaer applicerade pa stodpersoner

Straffen ar indelade i fem nivaer enligt nedan:

Intervall 1: Varning

Intervall 2: Utesluta personen fran att vara pa vattnet under en eller flera seglingar
Intervall 3: Utesluta personen fran att vara pa vattnet under en eller flera dagar
Intervall 4: Utesluta personen fran tavlingsomradet under en eller flera dagar

Intervall 5: Utesluta personen fran tavlingsomradet for resten av tavlingen och/eller
nagon annan atgard som ligger inom protestkommitténs jurisdiktion enligt
reglerna, inklusive att doma stédpersonen for olampligt beteende enligt KSR
69.

Borja med att anvanda fragorna i tabellerna nedan for att finna vad som galler. Bestam
sedan om det finns anledning till att minska eller 6ka straffet.



D3: Grundintervall av straff for specifika forseelser

Sakerhet

Underlatenhet att ha all sékerhetsutrustning ombord
Underlatenhet att efterfélja vad som stédperson informerats om.
Underlatenhet att ha ombord tillrackligt manga flytvastar for alla personer som ar ombord.

Underlatenhet att bara flytvast eller att tillata passagerare att inte bara flytvast pa vattnet,
forsta tillfallet
Underlatenhet att folja tillsagelse efter att ha varnats, antingen pa vattnet eller pa land
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Underlatenhet att anvanda sékerhetssele/”d6d-mans-grepp” pa vattnet, forsta tillfallet.
Underlatenhet att folja tillsagelse efter att ha varnats, antingen pa vattnet eller pa land.

Underlatenhet att ha adekvat forsakring

Den utsedda foraren saknar licens for att framféra motorbéten

Har med icke-krediterade person ombord

Lamnar nagon enhet, del av utrustning, boj, utmarkning eller liknande foremal permanent i
vattnet
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Underlatenhet att visa nationalitetsheteckning pa batmotorns eller skrovets bada sidor

Underlatenhet att folja lokala hamnbestammelser inklusive fartbegransningar

Uppfor sig pa olampligt satt, utfor farliga atgarder eller anvander sig av felaktiga metoder
eller utfor atgarder som paverkar rattvisan eller sakerheten i tavlingen
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Tavlingsomrade eller begransningsomraden

Underlatenhet att anvinda sig av anvisad plats for sjésattning eller upptagning. Parkerar eller
lamnar trailer inom ett forbjudet omrade.

Har en oregistrerad supportbat i tavlingsomradet.

Underlatenhet att vistas utanfor forbjudet omrade eller underlatenhet att vistas inom anvisat
omrade.
Stor bétar som kappseglar

Underlatenhet att minimera svall nara batar som kappseglar

Avsiktligt sldnga skrép i vattnet

Elektronik & kommunikation

Obehdrig anvéndning av VHF-radio, paddor, mobiltelefoner eller annan
kommunikationsutrustning

Otillbérlig kommunikation éver VHF (som stor kappseglingskommittén)

Olampligt eller krankande sprak (gentemot KK, TK, organiserande myndighet, PK eller
annans stddperson)
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Anvander sig av drénare utan tillatelse

Teknisk doping: Anvandning av oetiska metoder, tekniker etc. for att forbattra prestanda,
inklusive information (t.ex. meterologi) hardvara (t.ex. bétar) och tavlande
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Underlatenhet att folja varje annan instruktion

Underlatenhet att félja en rimlig begéran fran en tavlingsfunktionar
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D4: Proportionerliga straffintervaller applicerad pa bat

Protestkommittén kan ocksa straffa en bat som ar part vid en forhandling enligt KSR 62.1
eller 69 for ett regelbrott utfort av en stodperson, genom att andra en bats poang i en
enskild segling upp till och med DSQ. Vid bestdmning av straffet ska protestkommittén
vagledas av det har dokumentet.

Straffen &r indelade i 4 nivaer dar medelvardet ar det normala straffet:

Intervall 1: 0— 10 % (medelpoang 5 %)

Intervall 2: 10 — 30 % (medelpoang 20 %)

Intervall 3: 30 — 70 % (medelpoang 50 %)

Intervall 4: DSQ

Borja med att anvéanda fragorna i tabellerna nedan for att finna vilket intervall som galler.

Protestkommittén far anvanda andra fragor for att bestamma om straffet ska minskas
eller 6kas. Betrakta "basstraffet” som medelpoangen i respektive intervall.

Kan baten ha fatt konkurrensfordel?

e Ingen fordel & mojlig 1
e Mdjlig fordel 2-3
o Ja, séker fordel 4

Om stodpersonen begick ytterligare brott efter att protestkommittén skriftligen
varnat baten, som en f6ljd av en tidigare forhandling, att ett straff kan komma
att utdémas:

Kan regelbrottet medfora sak- eller personskada?

o Nej 1
e  M0jligt men inte sékert 2-3
e Ja 4

Kan regelbrottet paverka sakerheten?

o Nej 1
e  M0jligt men inte sékert 2-3
e Ja 4

Kan regelbrottet bringa sporten i vanrykte?

e Nej 1
e M0jligt men inte sékert 2-3
e Ja 4




D5:

D6:

D7:

Minska eller 6ka straffet inom eller utanfor en niva eller intervall
Protestkommittén har ratt att avgora lampligt straff for ett regelbrott, fran att tilldela en
varning till att utesluta personen fran tavlingen eller franta hen eventuella privilegier eller
formaner eller vidta annan atgard inom dess jurisdiktion enligt reglerna.

Svaren pa frdgorna nedan avgor om det finns anledning att minska eller 6ka straffet.

Ett positivt svar pa de héar fragorna ska leda till att straffet reduceras:

e Var regelbrottet oavsiktligt eller kunde det inte undvikas?
e Fanns det en god anledning eller motiv till regelbrottet
e Bidrog ndgon som inte var med i stodteamet till Gvertradelsen?

e Erkande stbdpersonerna regelbrottet och bidrog de i utredningen?

Ett positivt svar pa de har fragorna ska leda till att straffet okas:
e Var Overtradelsen avsiktlig i motsats till felbedémning eller slarv?
e Gjordes nagot forsok att dolja regelbrottet?
e Blev nagon generad eller besvarad?

e Begick stbdpersonen vytterligare brott?

Protestkommittén far aven anvanda andra fragor for att avgéra om ett straff ska ckas
eller minskas.

Berakning av pafoljden

For att berékna och tillampa straffet:

e Det proportionerliga straffet far inte gora att batens poang blir samre &n om den
utgatt eller diskvalificerats.

e Procentstraff beraknas som narmast tiondel av en poéang, 0,05 avrundas uppat.

e Nar regelbrottet gav konkurrensfordelar ska det tillampas pa alla bertrda
kappseglingar.

e Nar regelbrottet inte ger konkurrensfordelar, ska straffet tillampas pa seglingen
narmast i tid till incidenten, sa som det anges i KSR 60.5c.

Nedtecknande av beslut

Na&r ett beslut som ger ett proportionerligt straff ska féljande uppgifter finnas med:



Med hjélp av Policyn for Proportionerliga Straff (DPI) bestamdes ett utgangsstraff pa
XX %.

Straffet minskades for att ..................... ELLER Det fanns inga omstandigheter
som motiverar att straffet minskas.

Straffet 6kades eftersom .....................ocee. ELLER Det fanns inga omstéandigheter
som motiverar att straffet okas.

For en bat tillampas straffet paA XX % for [alla seglingar under dagen] eller for
[seglingen/seglingarna nr YY].



Bilaga 1

INFORMATION TILL OBSERVATORER SOM NARVARAR VID
PROTESTFORHANDLINGAR

Alla observatérer som narvarar vid protestférhandlingar ombeds att Iasa och signera det har
dokumentet och déarefter lamna det till PK:s ordférande. Dokumentet kommer arkiveras
tilsammans med andra handlingar som ror protesten.

1 Observatorer

1.1 Observatdrers ratt att narvara ar alltid upp till PK:s ordférande, eller vid jurygrupper,
den gruppens ordférande. Varje observator maste alltid folja ordférandens anvisningar.

1.2 En part i forhandlingen har ratt att ha invandningar mot att en observatdr ar narvarande
vid férhandlingen och ordféranden ska da avgora om det ar lampligt att observatoren
far narvara eller inte.

1.3 Ordforande far nar som helst upphava ratten for en observatdr att narvara vid
forhandlingen.

2 Observatdrers uppforande

2.1 Elektronisk utrustning, inklusive telefoner, kameror och all form av ljud- och/eller
bildupptagningsutrustning, maste hallas avstangda nar den &r i forhandlingsrummet.

2.2 Ingen kommunikation ar tillaiten mellan parter, vittnen och/eller observatorer i
forhandlingsrummet om det inte godkants av ordféranden.

2.3 Observera att KSR 63.4e faststaller att vittnen, foérutom medlemmar i protest-
kommittén, enbart far vara narvarande da de avger sina vitthesmal. Om en observator
ar medveten att hen ar, eller kan vara ett vittne, maste hen informera ordféranden om
det vid forhandlingens bérjan.

Observatérens namn Roll Namnteckning
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